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Kiadóhivatal »M Ária-utca 1. sz.hol az előfizetések és a hir­detések elfogadtatnak.

X X I X .  •▼ folyai P é e i, 1901. au gu sztu s hó 6., kedd. 1 7 9 -ik  szám .

P O L I T I K A I  N A P I L A P .

tói iVlária-utca 1. sz.első emelet)hová a lap szellemi részét illető minden közlemény in­tézendő.
Késiratotv i s s z a  n e m  a d n a k .

Kadétok fizetésemelése.Pécs, 1901. aug. 6.Állami tisztviselőinknek helyzetük ja ­vításáért inditott mozgalma — úgy látszik __  mécsem lesz egészen hatástalan : eme­lik a hadapród tiszthelyettesek fizetését ! Azt mondhatják ugyan erre az allant pol gári tisztviselői, hogy nekik ebből semmi hasznuk sem lesz, de ebben talán mégis tévednek, mert nálunk a kormány, ha nem is mondja, de tettekkel igazolja, hogy előbbrevaló a katonai fizetésrendezés, a polgárinál s igy a inig katonáéknik van­nak kielégítésre váró igényeik, addig a polgári tisztviselők fizetésrendezése sorranem kerülhet.A mi tisztviselőink valószínűleg maguk is tudják ezt s azért emelik föl han­gosabban kérő szavukat most. mikor a katonatisztek fizetése már úgy a közös hadseregnél, mint a honvédségnél jelen tékeny emeléssel rendezve van. mert azt hitték, hogy most már elérkezett az ideje az ó követeléseik sorra kerülésének.Ebben azonban csatlakoztak, niMrt ime a közös hadügyminiszter gondossága még egy oly hiányt födözött fel. a m -lyet előbb a katonaságnál kell pótolni s ez a hadapród tiszthelyettesek helyzetének javi- ta>a. Iiraz, hogy ezek a hadapródok vol takepen nem is tartoznak a tisztikar állo­mányába ; igaz, hogy valamennyien még nőtlen gyerekemberek, akik potom pénzért kapnak a tiszti étkezőkben ellátást, a kaszárnyákban ingyen lakást. az államtól felszerelesi járulékot s hazulról többnyire több kevesebb zsebpénzt ; igaz, hogy a hadapródi állás csak olyan időleges á t­meneti állapot a végzett tanulmányok és a végleges alkalmaztat as között, mint a polgári hivatalokban a gyakornokok állás t, csakhogy rövidebb ideig tartó és sokkal kevesebb költséggel és fáradtsággal elért állapot : mégis megesett a szive a hadügy- minis/térnek rajtuk, s elhatározta, hogy besorozza őket is a tisztikar fizetési to kozaiaiba, s ennek megfelelően emeli ja ­vadalmazásukat.K ip n ak  tehát a kadétok nyomban a hadapródiskola elvégzése után. a mely megfelel a mi polgári középiskoláink tan folyamainak, havi 1 2 0  korona fizetést, egy konyhából (!), előszobából és szobá­ból álló lakást, vagy ennek megfelelő lak bért ; a szolgalatba lépéskor pedig még a fegyvernem szerint 160 korouától 333 koronáig terjedő külön illetéket is. Lesz

tehát a csupán középiskolát végzett had- apródnak 1440 korona évi fizetése, meg felelő lakása vagy lakbére, a mely java­dalmazástól távol áll az egyetemet végzett közigazgatási vagy bírósági gyakornok s a milyent pl. a vasúti hivatalnok nyolc gimnáziumi osztály, a vasúti tanfolyam és több hónapos gyakorlat végzése után is í csak két-három év múlva érh^t el. inig a hadapród tiszthelyettes 1 — 1 Va év alatt megkapja hadnagyi kinevezését s igy en­nél is magasabb javadalmazását.Azt mondhatnak erre. hogy az egész még csak tervezet, a melyre kar is tintát pazarolni, mert ha a magyar pénzügymi­niszter olyan ridegen hurrogaHa le a polgári tisztviselőket fize té sj^ y i ási mozgal­mukért. föl sem tehető hogy a magyar kor mány beleegyezését, adja az ilyen zsebpénz osztogatáshoz, mikor a polgári tisztviselőket jogosnak és égetően szükségesnek elismert követeléseikkel h  kénytelen az állam sanyarú pénzügyi helyzetér*' való utalással elutasítani.Ez persze a polgári észjárás szerint van mondva, dp tudhatjuk tapasztalásból, hogy ez a :atonai dolgokban soha sem szokott érvényesülni. Amit a katonai ész­járás kigondol, azt teljesit^ni kell s te l­jesítve is lesz. A hadapródok fizetéseme­lésével is úgy áll a dolog hogy a rájksz- k rigs/miniszter meg sein kérd*zi a kor­mányokat , hanem amint a katonai ( kérdésekben mindig jól értesü l R^ich-wehr I jelenti, élerbelépteti az egész fizetésjavifást még a katonai intézettek idei tanévének befejezése előtt, vagy is legke>őbb a leg* j közelebbi szeptemberig.És ezt bizvá't meg is teheti. mert olyan eset nem is képzelhető, hogy az ilyen költségvetésen kívüli költekezésért, a mely utóvegre sem fog milliókra rúgni, csak a hajaszáia is meggörbíti jön » hatal­mas hadügyminiszternek. A delegáció utó­lag majd szó nélkül tudomásul veszi a hadapródi ellátás tételénél felmerült tul- kiadast. mert hát a katonai fiz-tó^ek meg­állapításába a magyar országgyűlésnek semmi beleszólása nincsen ; ezt a költgég vetés keretében elintézi s/ép barátságosán a delegáció.További folyománya aztán a hadügy­miniszter kegyes rendelkezésének az lesz, hogy hasonló inód<m megemeljük majd a honvéd-hadapródok fizetését is. mert azt c-ak nem tűrhetjük, hogy a honvedgyere- kék rosszabb helyzetben maradjanak, mint a császáriak.

Mig ez mind meg nem történik, ad­dig csak várjanak a polgári tisztviselők, bár sorra még a kadétok után sem f o g ­nak kerülni közvetlenül. Előbb jönnek majd még az uj szerkezetű ágyuk, azután a hadsereg létszámának fölemelése : mind a katonai körök által már elhatározott, tehát feltétlenül teljesítendő követelések. Azután jön majd — az obsitos huszár mondásaként —  egy nagy semmi, akkor kerülnek majd csak sorra a polgári tiszt­viselők.Hogy az obsitos huszár „nagy sem­mije* alatt mi értendő, azt eltalálni nem okozhat sok fejtörést mert hisz az ágyu- park m egújítása s a hadsereglétszám föl­emelése szükségképen f »gji azt a nagy semmit maga után vonni az állam kasszá­ban. Majd ha ezt is fölváltja ott a pol­gárok véres verejtékeből összegyűjtött fö­lösleg. a a kor beszélhetünk a tisztviselők helyzetének rendezéséről, hacsak időközben újra étvágyát nem kap valamire a tisztelt hadsereg..c r y
Havi búcsú.Pécs, 1901 aug. ö.
H av i bacsn.— Pécs fogadalmi ünnepe. —Évről évre ahitatos kegyelettel üli meg Pécs és környéke augusztus hó ötödikét, a Havi-Boldog Asszony ünnepet. Fogadalmi ün nepe ez Pécsnek s a pestis idejéből maradt reánK. Atyáinknak nagyatyái fogadták ez ün­nepet. ha a pestis elmúlik. És az Lten meg­hallgatta könvörgő szavukat. Hálából kápolnát építettek tel a havihegyre s a legkisebb por­szemtől kezdve a legnagyobb kődarabig ke­zükben hordták tel az építéshez szükséges anyagokat. így tartja a ha yomány. Ennek emlékére a bucsusok inég a mai nap is kö­veket visznek töl a havi hegyre s ez ősi szo­kás átszáll az unokákra.Ez a nap Pécsett a legnagyobb búcsú, melyre közelből és távolból ömlik a nép. Vá­rosunk utcain már tegnap Láthatók voltak a bucsusok csapatjai Lengő egyházi lobogók alatt jöttek távoli vidékekről a varosba. Ide hajtja őket a vallásos kegyelet és vonzza va­lamennyit a Havi-Boldog Asszony messzeter- jedő nagy hire.Mar tegnap délután hullámzott a bucsu­sok serege a havi hegyen s ott maradt azok nagy részé az egész ej jel s imádsággal, szent énekek zengedezésével dicsőítették Máriát, imádták az Istent. A hegyormon, a kápolna körül a nap leszálltával felnyúltak a gyertyák lángjai, miknek ezrét a hivő .lép vallásos buz­galma gyújtotta fel. S a sötét., fellegboritott éjben a lángkoszoru levilágított a hegyről, a zsolozsmák dallamait messze elvitte a lenge­dező levegő.

M A Józsi és Józsika annonia
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Ma reggel hat órakor a székesegyházból 
Kelemen László dr. kanonok, székesegyházi plébános vezette fel a körmenetet, melyben ezeren s ezeren vettek részt. A mint a kör- menet megérkezett a kápolnába, rögtön nagy misét celebrált Kelemen László, fényes papi segédlettel s a mise után Kimmel Kamii, szent ferencrendi szerzetes magyarul a temlom déli oldalán, Walter József, neineturöght plébános németül a templomban s Jakics  Szilveszter, nyug. plébános horvátul mondott szentbeszé- det a templom éjszaki oldalán. Ennek végez­tével a kőrmeuet, melyben a város összes papsága részt vett, kilenc órára visszajött a székesegyházba.A havi-hegyi kápolnában a délelőtt fo­lyamán még tiz óra&or ünnepélyes nagy mise volt. Délutáni három órakor litánia volt s öt­kor áldás.A  hegyen persze a bábosokon kivül más mesteremberek s elárusítók is sátor-várost fe­szítettek ki, melyek alatt tolongott a nép szün­telenül. Százados szokás ez itt.Városi ünnep lévén, a városi hivatalok­ban ma délután nem dolgoztak s a város- templom állásain szünetelt a munka.A bucsusok délután kezdtek lejönni a hegyről s csoportokra oszolva, körmenetben mentek haza s hangos énekszóval magasztal­ták az Isten Anyját, kinek tiszteletére messze főidről ide fáradtak.

H í r e k .Pécs, 1901. augusztus 6.
Háztüznézés a X X . században.(Egy amerikai hézass&gközvetitő legújabban olyan al­bumokat készített, ahol a leányok arcképe helyett ahozományokat jelző összeg vau felírva.)* » 4Házussagközvetitő : Foglaljon helyet fiatal barátom, rögtön választunk egy megfelelőt, ön ugyebár 10  0 0 0 ?Az ifjú (hebegve) : Én . . . én ? Én tud­tommal orvos vagyok, soh’ sem voltam dollár.H : Jó , jó, minek ez a felesleges beszéd, Nálam az emberek egyszerűen csak mint szá­mok szerepelnek. A férfi évi jövedelme, a leány hozománya szerint.Az ifjú : Áh, áh, ez érdekes. Hát igen én 1 0 .0 0 0  dollar vagyok s szeretnék egy meg­felelő hozoraanyu, csinos, elmés leánykával megismerkedni.
A „Pécsi Figyeld tárcája.

Visszaemlókezések az I848|9-iki 
szabadságharc idejére.(A Singer-testvérek.)— A » Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —

Irta : B o g y ó  A .Azt mondja Szerkesztő Uram, hogy nagy érdeklődéssel veszi a szinészéletből meritett karcolatokat, de Írjak néha ama nagy időkről is, mint annak egyik ólő tanúja és harcosa egy-egy rernini-cenciát, hisz oly nagy és dicső volt az a 48/9 es szabadságharc, hogy azok­ban történt legkisebb mozzanatok is érdekkel bírnak a mai nemzedék előtt s lapjaba, mint azon eszméknek hű fentartójába, legjobban illenek ama nagy idők eseményeinek fel-leifrissítései. ■„Nos tehát igaza van Szerkesztő Uram­nak Megadom magamat. Elismerem igazsá­gát. És mégis vannak némi kifogásaim felte­vései ellen. . .Lássa Szerkesztő Uram ! mi úgy el va­gyunk szontyorodva 48-as honvédek, hogy ma­holnap azt is eltagadjuk, hogy azok voltunk, éppen úgy. mint a Bach világban. Akkor zarva |

H : Szóval ö a  nőül akar venni 50 —60.000 dollárt. íme itt van ez a kis szőke 62.000, vagy ha a barnát szereti, bemutatom a 64 000 nek.Az ifjú : A szépségre nem helyezek kü­lönös suiyt . . .H : Helyes, akkor megismerkedünk a 70 000 el, igen kedves hölgy, müveit és szé­pen zongorázik.Az ifjú : De a családját is szeretném ismerni.H : Óh legyen nyugodt, igen előkelő csa­lád. Apja az öreg 20 000 városi tanácsos, anyja a finom és kedves 40 000 őnagysága. 10 jótékony egylet eloöknője. Nagyatyja a de­rék 15.060 nyugdíj s nagyanyja a 2500 hold ingatlan, rajongással szeretik a leánykát, né­hány év múlva elhalnak s ráhagyják egész vagyonukat.Az ifjú : És egyetlen leány ?H : Két fitestvórje van, az idősebb 12.000, a fiatalabb 3000 s egy buga, a kis gesztenye barna hajú 40.000, ez még 14 éves.Az ifjú : A feltételek kedvezők, csak nem tudom, hogy én megfelelek-e ?H ; Azt hiszem igen. Legutóbb ugyan megkérette a leánykát egy 12.000 és 3000 úti átalány, de ő nem szereti a kereskedőket Kijelentette, hogy inkább megy nőül egy dip­lomás 8 — 1 0 .0 0 0  hez.Az ifjú : óh ha ő engem ajándékoz meg szivével, gazdagon viszonzom szerelemmel, hűséggel.H : (tűnődve): Hűség . . . szív . . .sze­relem ? Ezek a kopott pénzek rég kimentek a forgalomból.
k t p lr a n d  1 9 0 1 . a n g a i i t a i  6 -án .N a p ta r : kedd, augusztus 6. — Róna kath. t Urunk szinvált. — Prot : Urunk szinv. — Görög-kel. (jul. 25.) Anna. — Zsidó: Ab 21. — Nap kél 4 óra 29 perckor; nyugszik 7 óra 8 perckor. — Hold kél este 9 59 perckor; nyugszik délben. — Hold van a föld­közelben délelőtt 9 óra 2 perckor.

Id ö ja la e s  < A központi meteorologiai intézet jelzése szerint : enyhe idő és helyenkint csapadék várható.
É r t e k e s ie t  a lóverseny állindósitása érde­kében a vármegyeházán d. e. 10 órakor.
— (A  honvédelm i m in iszter  

jnbilenm a.) Baranyavármegye nyári köz­gyűlése tuuvaievőleg elha'ározta, hogy báró 
Fejérváry Géza honvédelemügyi ra kir. mi­volt az előmenetel ajtója minden 48-as hon­védnek. S ennek is megvolt az alapos oka, még csak haragudni sem lehetett érte. Hogyan kí­vánhatták azok a 48-as vagyontalan, 9zolgá latot, hivatalt kereső honvédek, hogy előttök ép úgy nyitva legyen az alkalmazhatas tere, mint azok előtt a bárányok előtt, kik a nagy harcban visszahuzódottak, szemlélők, vagy ta­lán az alkotmány mellett küzdők ellenségei is lehettek. Ezek joggal követelhették a maguk részét, mert érdemeket szereztek a hatalom előtt, mig a 48 asoknak hallgatni, tűrni kel­lett egy jobb idő reményében.Ez a jobb jövő reménye talán bs is kö­vetkezett. S volt idő a 60 as évek elején, tniíor megfordult a világ sorja Akkor érdem, tisztesség, hazafias erény volt, kirukkolni a 48 a3 honvéd névvel. — Fel is használták a proletárok egész a c-íömü/lésig. Annyi ’48 as élősdi volt, hogy annak az Isten a megmond­hatója. Bezzeg előálltak most a kirúgott Hach- huszárok és ugyancsak iparkodtak az eltaga­dott 48- is honvédségüket úgy a hogy — be­igazolni. ’S  a magyar társadalom, a mily elősze­retettel, lelkarolással fogadta a 48 as honvédek mozgalmait a 60-as óvek elején, lassankmt □agyön is eltelt velük úgy, hogy ma napság teljesen napirendre tért telettük.Ez az oka, édes Szerkesztőm, hogy nem is igen szeretek ama nagy, és múlt idők

nisztert közszolgálatainak félszázados évfordu. lója alkalmából löliratilag üdvözli s e fölira- tot küldöttségig adja át. A küldöttség veze­tésével és megalakításával az alispánt bízta meg a közgyűlés, kimondván egyúttal, hogy a kik a küldöttségben részt kívánnak venni, jú­lius hó 25 éig jelentkezzenek az alispánnál. A küldöttség immár összeállítva lóvén, az alispán köriratban értesítette a küldöttség tagjait, hogy a jubiláns miniszter augusztus hó 15-én fo­gadja vármegyénk küldöttségét s hogy a kül- döttségi tagolt találkozási helye Budapesten, a • Vadászkürt* szálló kávéházi helyisége, ideje augusztus 15 ének délelőtti 11 órája.— ( A  m o h á c s i  v é s s  é v f o r d u ­ló ja .)  A mohácsi vész évfordulóján a kálvária emlékkápolnában tartandó egyházi emlékün­nepélyen K ain  Ábel báltaszéki káplán magya­rul, Scharfenberger Janos püspöklaki plébános németül és Zsivkó  Mihály petrievcei segédlel- kész horvátul fog szónokolai.
— (Áthelyezés.) A m. kir. igazság­ügyminiszter K lie  János, lengyeltótii kir. já- rásbirósági végrehajtót a szigetvári kir. járá9-! bírósághoz helyezte át.
— Labdaru gók  versenye ) ATettyén vasárnap, folyó hó 11 én délután 5 órakor Foot-Ball mérkőzés lesz a » Mohácsi Tornaegylet* és » Pécsi Athletikai Club* csa­patai között. Beiépő-dij 1. korona (ülőhely). Deák- és gyermek-jegy 40 fill. Jegyek előre 

Fürst  Lipót nagytőzsdéjében (Szóchenyi-tér) válthatók.-  (Jelentés a v íz r ő l .)  A Tetlye forrás vízállásáról a főmérnöki hivatal a következőket jelenti: Folyó hó 4-én reggel 6 órakor a tettyei víztartóban 975 kb., az el­lentartóban 975 kb. viz volt ; a hozzáfolyás 24 óra alatt 1065 köbméternek találtatott. — F. hó 5 én reggel 6 órakor a tettyei viztartóban 1 0 0 0  kb., az ellentartóban 1 0 1 0  kb. víz volt; hozzáfolyás 24 óra alatt 1085 köbméternek találtatott.
— (A  Pécsi K a th  Legényegy ­

let kerti ünnepélye.) Tegnap tartotta| Visszaemlékezéseibe hatolni s azokat lefotogra- falni, mert nem mindenkinek kedves ez a kép a mai világban. Materiális most az élet, az idealizmus lassanként kihal még az ifjúság leikéből is. D i mert ezt általánosságban állí­tani meg sem lehet: vannak meg lelkes ifjak, kik a múltban é3 a szép múltért tel tudnak hevülni. Különösen az itt leirt eset, midőn két izraelita hőslelkü ifjúnak a haza iránti és testvéri szeretetüknek oly megráző példáját olvassák, elmélkedni f ignak az akkori fiatal­ság lángoló szeretetéröl, meghatva teszik le a lapot kezükből, melynek legalább az az ér­deme volt, hogy közleményével hasonló érze­lemre gerjesztette a fiatal olvasóját.Legyen meg tehat Szerkesztő Uram aka­rata. Megkezdem az I., Visszaemlékezéseimet •a Smger-testvérekről. *♦ *Hányszor, de hányszor hallottam ama sulyo3 vadat, hogy az 1848/9 s z a b adsagharc- ban a magyar izraelita honfiak alig vettek részt. Egy-egy b «orozott, ha találkozott is, de önkéntes harcos vajmi kevés volt.Még ha igaz volna is ez a vád, a mint­hogy nem igen úgy van, ugyan mi lelkesít­hette azt a szegény zsidót arra, hogy ott hagyj i fiatal lelesegét, apró gyermekeit s ő a kenyér kereső kardot köisön oldalára, vagy puskát vegyen a kezébe s álljon be honvédnek, tegye kockára életét a hazáért ? azért a ha-
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8 Hath. Legényegylet kerti ünnepélyét saját he'viségében szépszámú közönség jelenlétében,
3 J  %mely úgy anyagi, mint erkölcsi tekintetben gzépen sikerült Kedélyes fesztelenség jelle­mezte mindvégig a mulatságot, mely a kora reggeli órákig eltartott. Az ünnepélyt az egy­leti dalárda éneke nyitotta meg, mely Borsy György ének tanár vezetése alatt több ének­
számot adott elő. zajos tapsra ragadva a kö­zönséget. Kezdetét vette ezután a tánc, mely-! ben a fiatalság tőle telhetőleg kitett magáért. Az első négyest mintegy ötven pár táncolta.— Az ünnepély egyik pontját a tekeverseny képezte, melyben az első dijat (egy zsebórát) 
Staub Imre, a másodikat és harmadikat Snabó József nyerte meg. Kilenc órakor megkezdő­dött a márványszobrok bemutatása. A közre­működők rászolgáltak fáradozásukkal a közön­ségnek tapsokban nyilvánuló elismerésére. A befejezés után újra táncra perdült az ifjúság s a mulatók csak a kora hajnalban távoztak a szép mulatság bizonyára kedves emlékeivel.— Felülfizettek: Weiszenberger N. 20, N. N. 40, N. N. 40 fill. N. N. 1 kor. 20 fill., N N. 40 fill., Meisner N. 60 fill., N. N. 40 fill., N. N. 20 fillért, mely adományokért ezúton is köszönetét mond a rendezőség.— ( E l je g y s é s .)  Konrad  Ádám. a pécsi Kath. Legényegylet dékánja, eljegyezte 
Magyar Luciát Pécsett.— ( N é p g y ü l é i .)  Tegnap délelőtt 10 órakor a pécsi szociáldemokrata-párt népgyü lé«t tartott a gyár utca 7. számú vendéglő udvarán. A népgytilés elnöke Parcsika József, alelnöke Farkas József volt. A napirenden a közszabadság Magyarországon és a képviselő választások közeledése volt s ehez a két tárgy­hoz Ssabó József, R iss  Tamá9 , Pégh József, 
Mitlovies József, Heti Péter és Pintér Tiva­dar szóltak hozzá. A népgyülés rendben folyt le és déli 12 órakor ért véget.— ( A s  E n g e l  f ü r d á  v is e .)  La­punk vasárnapi számában hirt adtunk arról a titkos feljelentésről, a mely szerint a siklósi országúti 62 sz. bérház mosókonyhájának víz­vezetéki csapjából egv földalatti vezetéken
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át az Engel-féle fürdőbe vezetik a városi víz­vezeték vizét s említettük azt is, hogy a vá­rosi főmérrök meglesvén ezt a manipu­lációt, konstatálta, hogy a feljelentés minden részében va'ó és igaz. Mint most értesülünk, a főmérnök az említett bérbáz magán veze tékét csakugyan nyitva találta s a mosókony­hában gummicsövet is talált, de hogy a víz­vezetéket ki nyitotta ki, s a vizet ornéthová vezették, azt az eddigi vizsgálat még nem de­rítette ki. Engel gépésze — ugyaris — ta­gadja, hogy ő nyitotta ki a vízvezetéket s hogy a vizet a fürdőbe vezette volna. Az sem felel meg a valóságnak, hogy a bérház mo sókonyhája és a fürdő között titkos földalatti vezeték léteznék, melyen át a városi vezeték vize a fürdő tartán-áb" juthatna, mert a fürdő nagy medencéje és az említett mosókonyha közt oly nagy a fekszinti különbség és oly nagy távolság van, hogy a kérdéses összeköt­tetést nem a föld alatt, hanem a közbeeső háztetők felett kellett volna létesíteni. Abból a mosókonyhából csakis egy mellette levő kis viz- tartányba (nem fürdőbe) lehetett volna a vizet vezetni, mely a kádfürdőkbe szolgáltatja a hidegvi­zet ; ez a vízszükséglet pedig a meleg napokban, mikor mindenki a hideg fürdőt keresi fel. elenyé­szően cseké y A Itirdí t különben is évtizedek óta akkor is, mikor a városi vízvezeték bővelkedik a vízben, állandóan két kitűnő magánkut látja el elegendő mennyiségű vízzel s igy alig téte­lezhető fel, hogy a siklósi országúti bérbáz vezetékével űzött visszaélés összeköttetésbe lenne hozható a fürdő vízszükségletének tilos módon való fedezésével. — Hogy az említettbérbáz vezetékével űzött visszaélés miiven
0körülmények között, ki által és milyen célból lett elkövetve, azt a megindított vizsgálatnak feladata kideríteni, melyet maga a fürdő tu­lajdonosa, kit gépészének állítólagos vissza élése legjobban főlháborib tt, kért megejteni, mert arra magyarázatot, ha csakugyan meg történt volna, a fentorgó körülmények között maga sem talál Ennyiben áll a fürdő tulaj donosának szereplése ez ügyben, a melyben nem is kei ü t  az ő «kihallgatására* a dolog,záért, mely neki eddig csak ssabad levegőt adott, de szabadságot nem.Ki tanította ki azt a fiatal edzett, hon­véd harcosnak beváló házaló falusi zsidót 47/48 ban, hogy azok a 48 as törvények, a melyeknek megvédésére a nemzet fegyvert fo­gott, majd őt is a haza közös egyenlő pol­gárává fogják bekebelezni.Hisz a mai nemzedéknek fogalma sin csen, milyen árva, magára utalt, kizárt kaszt vö t a magyar zsidóság 48 előtt.C*ak nemesi Kúriákon, nemesi birtokon te'epedhetett le, mert a nemes ember az ősi- fég kivitelével tehetett birtokával azt, a mi neki te'8zetf. Helyt adhatott fundu^ain annak, a kinek akart. Innen van, hogy a régebbi időkben számos zsidó családot sok nemes községben találtunk, mig a jobbágy közsé­gekben elvétve egy egy mészáros, a ki egy­úttal korcsmáros is volt, telepedett le és küz­dött az élettel.A nemes községekben telepedett zsidó, a ki c-upán kereskedésre volt utalva, járta he azután a vidéket, különféle portékáival és t rtotta fenn családját.A módosabbak gyapjú, ló és gabonáké- kereskedés-»I, a kevésbé módosabbak ki ke- csín. talviwán, vagy a bélen vászon es ruha banetLü portékával s többen kis kazános pá­linka főzéssel foglalatoskodva, c-onttai, ron­gyokkal kereskedtek.

I Feltűnt ugyan már akkor is egy egy ne- 1 me si birtok bérlője is, de orvosi pályán kívül más köztisztviselői pályára nem léphetett.El volt előle zárva a vármegye szolga lata, el a kir. kincstáré is.Nos, ezeknek iiyeténképeni állapota mel lett az a falusi zsidó legény nem nagyon lel kesedett a harc tüze iránt, az bizonyos és mégis voltak biz’ ott a honvédek sorában számarányuk, illetve népességükhöz megfele­lően ebből az osztálvból is. A műveltebb és•gazdagabb zsidó pedig, a ki tudta, hogy a 48 as törvények minden ósdiságot eltöröltek, s a haza minden polgárának egyenlőséget biz tositottak, ismétlem ezek a müveit zsidó csa ládok szinte demonstráltak azzal, hogy a ssa 
hódságért készek küzdeni, vagyonuk és fiaik feláldozásával is.Hallottam ugyan elégszer azt i«, hogy a szabadságharc lezajlása után a magyar zsi­dóság az akkori önkény hatalommal felette sympatirozotl.Nos, édes Istenem, van-e ezen valami csodálkozni való? Ha mindjárt ugv volna is De ez sincs egészen uwy, mert a műveltebb és vagyonosabb z-idók, n gy-bérlők, nagy ló- kereskedók, a kik közvetlen érintkezésbe vol­tak a nemesi osz'ályiyal, tppen úgy búsultak a némáéi sorsa felett* mint a pas z:v helyzetben levő ös«zes magyarországi bir okoe intelligen­cia. Hogy azonban az az egyszerű batyuval

mert mihelyt arról értesült, elment a város­házára és ott a főmérnökkel találkozván, úgy őt, mint a helyettes polgármestert maga kérte fel a legszigorúbb vizsgálat keresztülvitelére.— ( O r s z á g o s  v á z á r .)  Váratlanul ked­vező idő lett a havi országos vásárunkra. A nagy forróság megszűnt s enyhe, bár borongós idő volt már tegnap és ma is, A vásáron azonban bár sok a nép és elég nagy a ke­reslet, a kínálat csekélyebb és az árak elég magasak voltak. Ez áll áüatvásárunkra is, a hol különösen lovak és szarvasmarhák jó áron keltek. A vásár rendjét mi sem zavarta meg ; 
se tolvajok, se részegek nem okoztak nagy bajt eddig a rendőrségnek.

— (A z  vjonoazállitás költsége.)A belügyminiszter egyik legutóbbi leiratában tudatja a vármegyével, hogy a ujoncszállitá- Bok alkalmával megfigyelés, vagy valamely állítólagos fogyatkozás megállapítása végett katonai kórházba rende't álláskötelesek utazási, élelmezési és ápolási költségeit kölcsönös meg­állapodás folytán javadalmazása terhére vál­lalta el. Utasítást ad továbbá az ezen költsé­geknek ki által leendő viselésére és behaj­tására.
— (A  Vilm oB-uteai galam bok.)Ámor isten, Vénusz asszonynak ez a Don Juan hajlamú, hűséges csatlósa már mevint galibát csinált. Dacára a nálunk kellemetlen­kedő őrületes hőségnek Ámor isten nem tért meg a kánikula nagy pihenői közé, hanem a maga lenge kosztümjében ráadta magát a szív- vadászatra. Uty látszik, a közeli napokban ez a pajkos legény ke be sem tartotta a lo- vagias huszonöt lépés disztancot, hanem oly közelről talált egy fehér szárnyú fiatal galamb felé lőni. hogy nyila mélységes sebet ütött a gyenge galambsziven. De amint Ámor isten sebet lő, régi szokása, hogy pajkos mivoltával mindjárt orvosságról is gondoskodik s hirtelen egy csinos, hegyes him galambot adott ápo­lónak a megsebzett kis galamb mellé, s teg­napra aztán annyira meggyógyult a fehérszárnya sebesült, hogy vidáman elszállt ápoló párjával messze messze fel a felhők közé, el oda, hol nincsenek irigy emberek, hol szerelmesen édes turbékolásban tölthetik napjaikat. így csiripelik ezt az indiszkrét, kivéncsi verebek a Vilmos- utcában, hol egy öreg anyóka busul a fész­kéből oly váratlanul kiröppent fehérszárnyu kis gálambu tán.házaló zsidó, kinek a 40-es években egy-egy községben, sőt némely copfos rendezett ta­nácsú városban is, még csak meghálnia sem volt szabad, hanem lesve a nap lementét, lé­lekszakadva kellett falujába, családjához siet­nie, mert nem volt hely számára, mert még ahhoz sem volt joga. hogy az anyaföld hant­ját a feje alá tehesse vánkos gyanánt, bi­zony szívesen látta a világnak ama megvál­tozását, hogy a hatalom egyforma mértékkel méri az igazságot annak az oligarchikus ne­mesnek úgy, — a kinek ő eddig csak udvari bőr vásárló zsidója volt, — mint a paraszt­nak, zsidónak, egyaránt.Voltak egyes felfuvalkodó zsidók a Bach világban tagadhatlanul, a kik a „csak ónért 

is* felfogásuknál fogva tüntetőleg éreztették a nemesi osztálylval, különösen a vármegye előbbeni uraival, hogy most már «hátrább az agarakkal*, »én is vagyok olyan legény, mint te» atb. — de ez a magyar izraeliták nagy tömegével arányban, számba sem vehető.De hát hol is elkalandozott az én toliam ?  Hisz* én nem korszakot, hanem egy nagy kor­szaknak csak egy megható epizódjáról akar­tam beszélni?Mondjuk hát el :(Felyt. kftv.)
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— (Kézelő gazda j Gerdenics J  aüos és Panto Janos hosszuhetényi lakosok a na­pokban borközi állapotban összevesztek egy­mással a falu korcsmájában. A vitakozás nem sokáig tartott, mert a két ember csakhamar verekedésre togta a dolgot, melynek során aztán Gerdenics Janos kést rántott s azzal oly súlyosan sebesitette meg Panta Jánost, hogy az eszméletlenül összerogyott, azonban nem életveszélyes. A késelő teljelentették a bíróságnál.
— (Verekedő aratók.) Aban — mint értesülünk — az arató sok összeverekedtek a m. peterdi pusztán az urasági cselédekkel. Hir szerint akként tör­tént a dolog, hogy az aratók közül egynehá- nyan a kialkudott bérnél többet követeltek s miután ezt a gazda kiadni vonakodott, hangos szitkokba keltek ki az uraság ellen, kit a cselédek védelmükbe vettek. így aztán csak­hamar általánossá lett a veszekedés, melynek során Berta Simon és P aj Mátyás m. peterdi pusztai cselédek, valamint Böröc Márton vé- kényi és Perest László aratók sérültek meg súlyosabban. A verekedők ellen megtették a feljelentést.
— (B izottsági ülés.) A város köz- igazgatási bizottsága csütörtökön, folyó hó nyolcadikén délelőtt 10  órakor tartja a vá­rosháza közgyűlési termében augusztushavi rendes ülését.
— (Tüzek a vidéken.) Mint érte­sülünk, az elmúlt éjjel a vidék két községé­ben tűz volt. Baranya Kassán Beck Ádára ottani lakos házának teteje gyuladt ki, mely­től rövid idő alatt az istálló és egy vele szom­szédos gazdasági épület is tüzet fogott. A tüzet csak két órai tárasztó munka után sike­rült lokalizálni. — A másik tüzeset Belvárdon történt, hol Király  József, ottani lakos sző­rűjén támadt a tűz, melynek nagyobb meny- nyiségü gabona esett áldozatául.— (M egütötte a saséi.) Mint ben­nünket értesítenek, Megyeri János, herceg szőllősi lakos tegnap délelőtt látogatóba igye kezett egyik falubeli szomszédjához, midőn útközben hirtelen megtántorodott és összero­gyott. A megejtett orvosi vizsgálat szerint a hatvan esztendős ember, ki beszélőképességét is elvesztette, féloldali gutaütést szenvedett.
— (E ltűnt asszonyok.) Mint értesü­lünk, ifj. Hartung Józsefnó szül. Schubert Borbála, nagybudméri lakosnő néhány hét előtt hazulról nyomtalanul eltűnt s azóta oda vissza nem tért. Az eltűnt asszony hozzátar­tozói rokonuk személyleirását a következőkben jelentették be a hatóságnak : Termete közép, haja, szeme, szemöldöke fekete, szája rendes, orra hegyes, arca kissé himlőhelyes. El­távozásakor barna és vörös szinü, néme- tes öltözetet viselt. — Máté Józsefné, született Baláesovics Julia, dunatöldvári szü­letésű, 60 éves r. kath. házvezetőnő, a bu­dapesti Aranykéz-szállodából eltávozván, azóta vissza sem tért s a székesfőváros területén föltalálható nem volt. Személy leírása : beszél magyarul, németül ; termete közép, testalkata sovány, gyenge, arca hosszúkás, arcszine hal­vány, haja őszes, gesztenyeszinü, homloka rendes, szemöldöke szökés, szeme kék, orra, szája rendes, fogai hiányosak, álla kerek. Ru­házata: sötétkék ruha, fekete gallér, sötét kékes fejkötő. Különös ismertetőjele : jobb válla magasabb
— (A  fürdés áldozata.) Több her- cegszőllősi lakos a napokban elment az Al- bertfalu melletti tóba fürödni. Stojanovics Mi­

hály a tavat ál akarta úszni, de mivel gyenge úszó volt, elmerült a tóban ée fölszinre sem jött többé. Tarsai. mivel nem tudtak úszni, nem merlek segítségére menni.
— (A  konfetti helyett.) Monda­nunk sem kell, hogy a mi különböző nyári és népmulatságdinknak — bizonyos körökben közkedveltségnek örvendő *programm-pontja« : a konfetti dobálás, nem tartozik a legkelleme sebb szórakozások közé, mert a furcsán ki­fejlett eszthetikai érzék mellett egy jókora adag birkatürelem kell ahhoz, hogy valaki gyöngéd enyelgést találjon abban, ha egy csomó különféle szinü papirszelettel öntik tele a sze mét, száját. Nos hát elmondhatjuk, hogy a mi különböző mulatságaink eme obiigát papír esője a *stálázsi papir* gyártók nem esekély keservére szünőféiben van, s helyét elfoglalta a papiHabda. Nem egyéb ez az öregebbek játékszere, mint egy csomó, szines selyem- papirban jó keményre nyomkodott újságpapír, melynek tetejébe egy kis gummi-zsinórt tesz­nek, minek az a célja, hogyha az ember eldobja valaki télé ezt a lapdát, az a gu ^mi- zsinor segítségével visszaugorjék a dobó mar­kába. — Tehát megvan már a konfetti he­lyettese s most oly helyeken, a hol a nép, az istenadta nép mulat, valóságos csatározás folyik ezzel a papirlapdákkal Tegnap az első nagyobb csata a balokányi fürdő körüli »li- getber.* játszódott le, hol bizony alapos kis képen törii éseket és hátbapuffogtatásokat kap tak azok is, kik nem voltak a ^partiban.» Miután eppen ezt, a balokányi-tó körül levő ligetet az Abbáziába rándulók közül sokan át­járóul használják, hogy legalább azon a darab utón árnyékban mehessenek, jó lenne, ha a rendőrség gondoskodnék ennek a legújabb játéknak betiltásáról, mert elvégre a sétáJo és kiránduló közönség nem tartozik tűrni, hogy vihogó szobacicák és marc’ális bakák a ma­guk »lapda-flirtje« közben képen üssék és hátba puffogtassák !
— (A gy on ve rt  legény.) Az Eszék melletti Rétfalu község határában — mint értesülünk — a napokban Ktss Stevo eszéki kocsislegényt vértől elboritottan, halva talál­ták meg az országúton. Mint a megejtett vizsgálat kiderítette, a legényt doronggal ütöt­ték agyon ismeretlen tettesek, valószínűleg boszuból, miután a halott zsebében a vizs­gálatot megejtett közegek harminc korona készpénzt és egy ezüst órát lánccal találtak, tehát a rablógyilkosság esete nem forog fenn. A tettesek után megindították a nyomozást.— (T ű n e k .)  Schummer György széna­kazalja a mohácsi szigeten kigyuladt és mi után senki sem volt közelében, teljesen elé­gett. A tulajdonos az őt ért káresetről csak másnap nyert tudomást. Az elégett széna ér­téke löO kor., a kár azonban megtérül, mert a széna biztosítva volt. A csendőrség följelen­tette Schummert, kit avval gyanúsít, hogy a tulnagy értékre biztosított szénáját önmaga gyújtotta föl. — A Mohács volt úrbéres kö­zönségének tulajdonát képező Harci Zátony nevű erdőnek a Duna partján levő s fiatal dugványokkal beültetett részébe ismeretlen egyén tüzet dobott s ez által futó tűz támadt, minek következtében 96 négyszögölnyi terü­leten a dugványok elégtek. Csakis az erdő- szolga eber figyelmének lehet köszönni, hogy nagyobb kár nem történt. Ilyen sajnos eset már többször fordult elő a szigeten, a miért is a járási főszolgabíró utasította a szigeten állomásozó csendőrőrsöt, hogy a tettest a leg­erélyesebben nyomozza. Somberekén félrevert harangok zúgása verte fel a falu csöndjét.j Lorenz János bognármesternek szalmatetős

hazához hozzáépített, ugyancsak szalmatetős istállója gyuladt ki. A falu lakossága csakha­mar a heljszínén termett ős emberfölötti erő­vel iparkodott a tüzet — nem oltani, mert néhány perc alatt a lakóház teteje is lángban állott, hanem — lokalizálni. Mert nagy volt a veszély. Az égő báz közelében levő udva­rok keskeny volta miatt az épületek közel vannak egymáshoz » bár a lakóházak jobbára cserópletősek, de az azok végén levő istálló- és pajtaépületek szalmával vannak födve s igy nagyon lehetett tartani tőle, hogy a nagy szá­razság és hőség folytán — mert Somberekén hónapok óta nem volt eső — a szalmatetők a tűzokozta hőség következtében is kigyulad- nak. De szerencsére a lakosság önfeláldozó munkájának és fáradozásának sikerült a tü­zet lokalizálni. Lorenz János háza és istállójá­nak tetőzete leégett ugyan, de alig szenvedett nagyobb kárt, mert épülete 700 koronára volt biztosítva. A tűz keletkezési oka ismeretlen. — Mint értesülünk, Gép  Józsefné r.-petrei la- kosnö házában tegnap éjjel tűz ütött ki, mely­nek egy az udvaron levő kis ideiglenes épü­let esett áldozatul. A tűzet — melynek ke­letkezési okának kiderítése végett megindítot­ták a vizsgálatot — aránylag rövid idő alatt sikerült eloltani. A kár jelentektelen— (Sülyedt a  hőm érő.) Mintha az égiek Jupiter Pluvius elnöklete alatt elha­tározták volna, hogy lehetőleg kompromittálni fogják Falb urat, az időjós által a folyó hó második felére jövendölt hősülyedés mar be- köve:kezett most Negyvennyolc óra óta már csak megkönnyebbülten léfegzenek nálunk az em­berek s a hűvösebb időjárás beállta tölötti örömüknek nem is mernek hangos kifejezést adni s csupán nem panaszkodnak, mint a nálunk honolt őriiletes hőség idején. Tegnap húsz, később tizennyolc, majd az esti órákban tizenhat fokra szállott alá a hőmérő s nálunk ma is alaposan be volt borulva az ég, úgy, hogy a napot ma is oly erős telkőköpeny takarta, hogy nem kellett a hőség miatt panaszkodni.
— (E llopott ékszerek.) Szalóky János, m. peterdi lakos panaszt emelt a köz­ségi elöljáróságnál, hogy szekrényéből egy kis faládában tartott, körülbelül száz korona értékű ékszereit a ládával együtt ellopta va­laki. A tolvaj után megindították a nyomozást.

—  (UJ állom ásfőnök M ohácson.)A mohács pécsi vasút mohácsi állomásának közkedvelt, népszerű főnöke, Sperl Márton egészségi okokból folyó évi október hó 1-ével a jól megérdemelt nyugalomba vonul. Azon­ban addig is szabadságon van. Helyébe a vas­úti igazgatóság J i l ly  Gyula, villanyi vasúti tisztet nevezte ki mohácsi állomásfőnökké.
— (A  c igányügy  rendezése.)A belügyminiszter körrendeletét küldött a tör­vényhatóságoknak a cigányügy rendezése tár­gyában. A miniszter leiratában hangsúlyozza, hogy a cigányügy egységes rendezése már folyamatban van. Addig is azonban, mig a munkálatok elkészülnek, utasítja a vármegyé­ket, hogy a járási íőszolgabirák — a várme­gyebeli csendőrszakaszparancsnokságok s az egyes községi elöljáróságok meghallgatásával állapítsák meg értekezletileg azokat a rend­szabályokat és óvintézkedéseket, melyek a cigányok garázdálkodásainak meggátlására leg­alkalmasabbaknak látszanak s azok végre­hajtása iránt azután saját hatáskörükben in­tézkedjenek.
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— (Megsmökött tolono.) Szakács József gyönki illetőségű napszámost a buda- pesti rendőrség haza toloncolta, de útközben a sárbogárdi vasút állomásnál megszökött, s eddig nem sikerült megtalálni.
— (E lcsípett tolvaj.) Szederkény­ben Pete Józef lakásába — az udvarra nyiló ablakon át — behatolt egy ismeretlen tolvaj, ki a szobában levő szekrényt saját kulcsával kinyitván, kivett abból 30 kor. készpénzt és néháoy darab fehér- és ruhaneműt. A csend­őrség nyomozván, azt Német-Bólyban Wagner György dárdai illetőségű csavargó személyében elcsípte. A tolvaj ugyancsak Szederkényben ha­sonló módon bemászott Cenzenek György la­kásába s onnan 12 kor. készpénzt és több in­góságot lopott el. Átadták a bíróságnak.
— (U t^ai tám adás.) Jo k l Ádám és neje szajki lakosok megtámadták az utcán özv 

Jung  Ferencnét, a földre teperték és ökleik­kel annyira elverték, hogy 8  napon belül gyó­gyuló könnyű testi sertést szenvedett. Jokl és neje a csendőrjárőr által kihallgattatván, azt vallották, hogy azért verték sl özv. Jungnét, mert ez utonutfélen szidlmazta őket.
— (Sertéstőlvaj.) Schlegel Károly villányi lakos záratlan sertósolából ismeretlen tettes elhajtott három darab sertést, melynek 60 kor. volt az értéke. A csendőrség a tol­vajt Borbás Ferenc siklósi iako3 személyében kinyomozta s a nála talált sertéseket tőle el­kobozta. A tolvaj beismerte, hogy ugyanazon éjjel Tauer József villányi lakos sertéseit is el akarta lopni, sőt azokat már ki is hajtotta az

ólból, de a gazda tetten érte őt, aminek foly­tán kereket oldott és Schlegel Károlynál pró­bált szerencsét.
— (K ét M urát.) Kovács Imre és Fuchs Albert villányi lakosok együtt boroztak a vil­lányi kőbányai csárdában. Mindőn azután fize tésre került a dolog, a két cimbora összeve­szett, majd dulakodni kezdett egymással, mi­közben Fuchs a botjában levő tőrrel két szú­rást ejtett Kovács Imre mellén. A szenvedett sérülés csak 20  napon túl gyógyul meg.

(H ázi szarka.) Mayer János szegzardi keresekedö észrevette, hogy nagyon fogynak az okmánybélyegei. Első pillanatban nem is akarta elhinni, hogy segédje a tolvaj; de szomorúan kellett tapasztalnia, hogy házi szarkát tart szolgálatában. A csendőrséguek feljelentette a dolgot és a segéd, Ruzicska György be is ismerte, hogy 31 darab koronás bélyeget, 5 darab britanika szivart, 13 darab szultán cigarettát, 20 darab irónt és 78 drb. irótollat elkezelt.
— (K őtörők  vitája.) Pánki Mihály és Vóh Mihály a bátai utón törték a követ. Pánki figyelmeztette Vóhot, hogy apróbbra törje a követ, mert a mérnök nem veszi át tőle. Vóh a szives figyelmeztetésre olyan szives módon válaszolt, hogy Pánki balkarja eltörött.
— (A  cséplőgép áldozata.) Aminap Kocsolán K olp  János odavaló földmives birtokán, szerencsétlenség történt. Ugyanis Kol- péknak Manhalték is segítettek a csépelésnél, mire a gazda elküldte a Manhalték tizenkét éves fiát, hogy a járó cséplőgépet olajozza meg, a fiú,

bár szülei ellenzésére, vakon engedelmeskedett Kolpnak, nem gondolva, hogy valami baj islehet. Es csakugyan a fiú alsónadrágját elkapta a gép és behúzva jobb lábát, a húst talpig lehúzta. A szerencsétlen gyermeket Kaposvárra vitték ápolás végett, de felgyógyulásához nem sok a remény.
— (A  hőm érő előtt.) Egy jól fé­sült fiatalember állott tegnap délelőtt a Zsiga patika előtt s nézte a hőmérőt — sokáig. Egyszer csak megszólítja társát, a ki mellette állott :— Mondd c-.ak, kérlek, a bal vagy a jobb tele mutatja ennek a hőmérőnek a me­leget ? . . .Mondja aztán még valaki, hogy nem ter­jed a műveltség és pedig roham léptekkel.
— (K ét alm áért.) Poros Rozi almát hozott a városba árului. Szépek voltak az almák nagyon. Nem csoda, ha megkívánta 

Scher József, bádogos inas. Kért a nénitől egy almát, az nem adott. Ekkor belemarkolt a kosárba s két álmát kikapva elfutott. Az asszony utána s sikerült elfognia s a két al­máért úgy megverte a szegény inasgyereket, hogy orrán — száján jött a vér. A saját ügyében brutálisan bíráskodó parasztasszonyt fel vitték a torony alá.— ( S z e n t e s  a s s z o n y .)  Módony Já ­nosáé úgy nevezett szentes asszony, mar a hogy a parasztság nevezi az előénekes asszo­nyokat, meg a kik szent képeket, olvasókat, imádságokat árulnak s az ilyenben jobban megbíznak, mint a papjakban. Módony Já ­nosáé azonban c bi/.alommai rutul visszaélt. Előre szedett be pénzt az ő vásárlóitól, mely­nek fejében egy gyönyörű szent éneket fognak kapni Az idő múlt, Módonyné a beszedett pénzt elköltötte s az előfizetők mit sem kap-
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berivei nép cseveégseivel törődjünk ? Különben is, Evonyme kísérőnkül szolgál. Illőbbnek véled te azt, ha mi mindig egyedül sétálnánk ki ?— Nem igy vélekedtél akkor, midőn távollélem alatt Ormanceyvel egyedül sétáltál ki, — viszonzá Jakab komoran.Antoinette nem szerette, ha valaki következtetlenségót szemére vetette. Válasz helyett csupán vállat vont, mi Ja ­kabot naeyon boszantotta.— Kérlek, gondoskodjál arról, hogy Evonyme eszére térjen. — S midőn a leánykának az arcán újabb türel­metlenség jelét vette észre, parancsoló hangon mondá :— Óhajtom, hogy mindez megszűnjék.Antoinette megrezzent e szigorú hangra ; elpirult skihivó pillantást vetett Jakabra.— Csak önmagádnak adj ki rendeleteket, — szólt röviden. De alig, hogy e szavakat ajkán kieresztette, már meg is bánta. Az erdész elsápadt s szeme oly bánatos kifejezést öltött, hogy a fiatal leánynak meghatotta a szi­vét. Látta e vigasztalan tekintetet s megbánva hevességét karjaiba veté magát jegyesének s igy szólt — Bocsáss meg nekem: én megbántottalak, én oly rossz vagyok! — A fiatal ember némán szorította meg Antoinettének a kezét és mosolygott. • . . ■ • •— Úgy van ! *— folytatá a leány esengő arccal, — én rossz vagyok ; de kérlek ne szólj többé oly keményen hozzám : az én igerlékeny, gonosz természetem, mely minden szigorúbb hangra föllázad, minden gvöugédebb szónak enged. Kérlek, légy hozzám nyájas és türelmes, Részemről, én is megteszek mindent, hogy megjavulhassak.

szóáramlatot. Megfordult s a szoba küszöbére lépve Ja ­kabot pillantotta meg.Antoinette, amint az ifjút megpillantotta, tárt k a ­rokkal akart elébe futni, de ama boszus pillantás, melyet az feléje vetett, úgy hatott rá, mintha hideg vizet zúdí­tottak volna rá s az öröm kitörését meggátolta.A zenehangok kalauzolása mellett Jakab nesztele­nül hatolhatott idáig ; azt remélte, hogy Antoinettet egye­dül találja s meglepetést okozhat neki. Mikor azonban Evonymet meglátta, ki egész otthoniasan terpeszkedett el a divánon, arcváltozása kiábrándulást árult el. Mind­amellett azonban csakhamar erőt vett magán és moso­lyogni iparkodott.A kézszoritás a két szerelmes közt nyájas, de kissé tartózkodó volt. Csak Evonyme fejezte ki hévvel, hango­san az örömét, a nyugodt öntudattal biró ember benső- ségével ölelve meg barátját. Kérdezősködött Jakabtól a családjáról és útjáról. Jakab csak röviden válaszolt. »Még sem távozik?* — gondolta magában. — >Hát nem veszi észre, hogy itt ő felesleges?*Evonyme maradt, mintha gyökeret verlek volna a lábai. Úgy tetszett néki, mintha a társalgás akadoznék s kötelességének tartotta azt töleleveniteni és vezetni. Végre hazaérkezett Lisle ur s a két vendéget ebédre. marasz- tóttá. Duhour Jakab az nap este nem beszélhetett egye­dül Antoinettel.Szerencsére másnap kárpótolhatta magát. Evonyme Val Clavynban maradt s a szeptemberi nap nyájasan su­gárzott, Antoinette meg akarta mutatni jegyesének az erdőt s az egész délelőttöt ott töltötték. A leány nagyon
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lak. Egy hivő aztán mégis bátorságot vett magának s feljelentette a szentes asszonyt, ki most törvény elé kerül.
— (H a  m ár követ ak a r  le n n i.. '

A választási mozgalmakra jellemző kis epi­zód játszódott le tegnap a vármegyeháza to lyosóján, hova hivatalos komolysággal ir tó z ­nak az irodák ajtai. kgy vidéki atyafi kulin gott tétován a folyosón s jobb anyag hiányában éppen vármegyei tudósitónk kabátjába kapnsz kodott bele ezzel a kérdéssel :— Ugyan kérőm, hun van az az ur, aki nálurk követ akar lenni?!Miután a vármegyei hivatalos szobákban nem csak egy ur van, ki szerény vágyat érez egy mandátum után, „saját különünk" meg­kérdezte :— Hát hova való maga atyafi ?— Sásdi vagyok !így aztán a leendő „követség" helyének prob­lémája meg lévén oldva, a megállított »saját külön" a sásdi járás jelöltjének a főispán tő szomszédságában levő irodájába igazította a magyart, ki megköszönve az útbaigazítást, ilyen magyarázattal szolgált :— Tetszik tudni, voltaképen a nagysá- gos alispán urnái lenne dolgom, de hát szíve­sebben megyek semehhezc az úrhoz, mert ha 
már követ akar lenni nálunk, hát muszáj 
kérni tôle valamit !

— (A  m agyar k irá ly i féto jeliá )hivatal által megvizsgált és annak próba jel­zésével ellátott finom arany óra-láncok sokszázféle gyűrő, legszebb karkötők, finom és valódi briliáns wttr'lk g fülbevalók a legdivato­sabb alakban, továbbá rendkívül gazdag vá­laszték hosszú női láncokban, melyek legdí­szesebben vannak készitve és igen jutányosán azámi'va, Schőnwald Imrénél kaphatók. —

Ugyanott mindennemű javítások legjobban ké­szíttetnek.
-

Pécí sz* *b. kir. ’áro*m s t e o r o l o g i a i  á l l o m á s a  J e g y z e t e i
: 21*7 »C. t: 16-7 «C. / tegnapi.

1901. aug. 6. délután 2 őrekor.Barometer (redukált) =  769-l  mm. (emelkedő.) Hőméreék =  21’8 °C.> maximuma> minimuma Páranyomáe : 14 6 mm.Relatív nedvesség : 75. %Harmat pont: 15*5 'C .Felhőzet : 10‘ Gum-Str. NW.Szélirány s erő : N. 8. —Csapadék 24 órai 0.Időjelzés, műszerek jelzése nyomán : V ált felh. csekély csapadékra hajlam.
Dr.

Művészet, irodalom.O  A szobrászati iskola újjászerve­
zése. Az epreskerti mtívésztelepen másfél év­tizeddel ezelőtt létesítette Tréfort Ágost néhai közoktatásügyi miniszter a magyar királyi szob­rásziskolát, melynek vezetésével Stróbl Alajos tanárt b.zta meg. Az iskola eddig is több te­hetséget nevelt a magyar művészetnek, jóllehet, hogy az iskola vezetője nagv mértékű művészi elfoglaltsága miatt nem taníthatta a növendé keket rajzra, tervezésre s inkább csak a szel­lemi vezetésben volt mesterük. Újabban az a terv merült föl, hogy az intézetet rendszeres mesteriskolává alakítsák át. Stróbl tanár ez

irányban már megtette előterjesztését a kö*- oktatásügyi minisztériumhoz.o A „Zen élő  M agyarország44 zongoraés heged üzenemflfolyóirat most megjelent 15.füzete a következő szép zeoeműujdonságokat tartalmazza : I Dóczy József „Nincsen parja galambomnak — Tiszán innen, Tiszán tul‘«. magyar dalát. II Lányai Ernő „A  jósnő“ jel­lem darabját. III. Strauss József „A  szirén44 Polka mazurkát. IV. Loewe Károly • Az óra“  dalballadát. Ily gazdag tartalommal jelenik a >Zenó!ő Magyarország* minden füzete, miért az minden zongorázó és hegedűsnek, — ki a legjobb magyar dal, mfidal, cuplé, sálon tánezenét s hegedüujdonságokat ked­veli — különösen figyelmébe ajánlhatók — annak havonkint kétszer megjelenő 10— 10 oldalt tartalmazó füzetei. Egy negyedévben 6  füzet 60 oldal tartalommal 3 korona előfi­zetésért kapható s előfizetések a most folyó negyedre s egyéb hangjegyekre szóló meg­rendelések a „Zenélő Magyarország44 (Klökner Ede) zenemükiadóhivatalába Budapest Vili. József-kőrut 24. intézendök, a honnan mutat- ványlözetet 60 fillér beküldése ellenében meg­ismerésre bérmentve küldenek.O  Jé zu s társasága A reformáció ter­jedése idején a katholikus egyház, hogy an- | nál biztosabban ellenszegülhessen az újonnan reformált vallásfelekezeteknek, önmaga is a vallás reformálásához látott és még egyszer egész Európát áthatotta az erŐ9 bibliai ke­reszténység. Ennek a hive, ennek az alapítója az a nagy férfiú, Don Inigo Lopez de Recalderja Loyolák előkelő családjának akkor legifjabb

74 HABLEÁNY Irt* : THE ÚRIÉT ANDRÉ. 75élénk és vidám volt, arca ragyogott az örömtől, a mi őt még szebbé tette. Jakabot ia egészen elragadta a vidám­ság, mely e gazdagon megáldottt természetből áradozott 
a elfeledte, amit távolléte alatt szenvedett s a kiábrándu­lást megérkezése kor.Antoinette szelíden szemére vetette tegnapi mo­gorvaságát s az ifjúnak nem volt bátorsága az első órák örömeit komoly szavakkal megrootani Mikor visszatértek, még bensőbb vonzalmat éreztek egymás iránt s a n;<p boldogságban telt el.Azonban a legközelebbi napokban újra megjelent Evonyme s részt akart venni beszélgetéseikben és sétáik­ban. Pillanatra sem jutott eszébe, hogy ő nekik alkal­matlan lehet. Telve amaz áldozatkészségtől, melyre m a­gát szánta, szilárdul eltökélte m agit, hogy eltűnik körükből, mihelyt jelenléte gátolni látszék barátjának a boldogsá­gát, csaknem jogosultnak érezte magát, hogy osztályrészt vegyen ama igézetből, a melyet neki Antoinette szerűié lése okozott.Vájjon bttfi volt e az, ba ő raorzsalékot szedegetett föl ama lakomáról, melyet barátja egész életén át élvez­hetett? Hiszen mint szerény vendég, nem akar 5 senki­nek a terhére lenni s megvonul a mac-kaasztalnál is. Ô e tüie>rtiben kárpótlást és jutalmat keresett önmegta- gadásáért ; igv aztán olykor, midőn a szerelm eik társa­ságában volt, a lemondás degikus arcát öltötte föl, mi nagyon mulatságos látvány volt. Néha, sétáik alatt, m i­dőn Antoinette és Jakab karöltve mentek, nagyon sóhaj­tott, feltflnöleg távol maradt s szomorú pillantást vetett a jeg y eik  fe'é. mply mintegy ezt látszott tolmácsolni :

•Csak ti legyetek boldogok anélkül, hogy velem törődné­tek. En mindenről lemondtam «Néha meg épp az ellenkező tulsáyba csapott át, a legékesebb bókokkal halmozva el Antoinettet s rend­kívüli előzékenységet tanúsítva iránta Oly buzgó gavallér­jának mutatta olykor magát, hogy Antoinette megmo­solyogta azt, mig Jakabnak a homlokára sötét felhő vo­nult. Ha aztán ügyetlenségét észrevette s azt helyre aksrta ütni, az erdészt fogta elő, változatlan barátságot eskü­dőzve neki is elérzékenyülve tett fogadását oly kézszo- ritással pecsételte meg, mely körülbelül ezt jelentette :• Légy nyugodt, már minden elmúlt ; én lemondtam.*Ez áldozat kis? séget mutató arc |“ platói nyőgdécse- 'és és elfojtott sóhaj türelmetlenné telte Jakabot s csak­nem kétségbe ejtette.— Nem utazik-e el Evonyme mostanában Páriába?— kérdezte egy este Autoinettet.— Nem hiszem, bogv lakodalmunk előtt elutazik,— viszonzá a leány; midőn azonban látta, mily savanyu képet vágott Jakab, nevetve kiáltott fel : — Hát boszant az téged ? Csak nem leszel talán féltékeny Evonyme miatt.Jakab, a nélkül, hogy az utolsó kérdésre válaszolt volna ama véleményét fejezte ki, hogv az a szívós kitar­tás, a melvlyel Ormancey közéjük tolakodik, legalább is figyelmetlenség. — Egyébiránt — tévé utána. — aa ilyesmi igen kellemetlen megjegyzések re adhat alkalmat a gonosz nyelveknek s Evonymeoek ezt kellene látnia.— Ej, — szólt Antoinette, ellenmondási vágytól ingerelve, — ez nagyon kisvárosias nézeti ? Ugyan édes Jakabom, mi szükségünk van nékttnk arra, hogy az au-



1901 augusztus 6 . P É C S I  F I G Y E L Ősarja. 30 éves korában Pampelona védelmé­nél egy ágyúgolyó szétzúzta jobb lábát, a balt pedig egy rádülő fal törte el. Francia fogságba került, a hol jól bántak vele és ő kényszerű nyugalmát olvasással, kivált legeadák olvasá­sával töltötte. Még mindig katona akart lenni, de már a Krisztusé, szolgálni akart egy szép szüzet, de már az egyházat. így tért a téritők útjára és igy lön alapitója a világhírű Jézus- társaságnak. Erről a társaságról, működéséről, óriási, világra szóló hatalmáról sokat és szé­pen ir a Nagy Képes Világtörténet most meg­jelent 128. füzete. A 12 kötetes nagy munka szerkesztője dr. Marczali Henrik, egyetemi tanár. Egy-egy kötet ára díszes fél bőrkötésben 16 korona ; füzetenként is kapható 60 fillér­jével. Megjelen minden héten egy fűzet. Kap- kató a kiadóknál (Révai Testvérek írod lat. Rt. Budapest, Vili., Üllői ut 18. sz.) s minden hazai könyvkereskedés utján.O  Az állatok világa. A Brehm-féle munkából, amelynek magyar kiadása mindin­kább nagyobb feltűnést kelt, a 31-ik füzet Í9 elhagyta a sajtót. Ebben a szintén szépen il­lusztrált füzetben a medve-félékről szóló rész az északamerikai mosómedve ismertetésével véget ér s az uszólábuakra kerül a sor. Az állatok világa a Légrády testvérek kiadásábm füzetenként jelenik meg, igen. tetszetős szöve­gekkel, valamint tekete ős színes mümallékle- tekkel. Egy füzet ára 80 fillér. Megrendelhető akár a kiadóhivatalban, (Váci korút 78.) akár pedig a könyvkereskedésekben.
Törvénykezés.§  Gondnokság alá helyezés. A szeg- zárdi kir. törvényszók közhírre teszi, hogy 

Amerein Mihály 26 éve3, r. kath., nős, nap­számos, értényi születésű és lakos gondnokság alá helyeztetett.
T  a n ü g y.

J á t é k - d é l u t á n .Pécsett, 190t, augusztus hó 5 .Feltűnés nélkül, de hatásában annál mé­lyebbre és messzebbre terjedőleg került ki 
Classics Gyula közoktatásügyi minisztertől a a legutóbbi napikban ismét egy okos rende­let, mely a középiskolák felső, most tehát niar összes osztályai számára kötelezővé teszi a játék délutánt.Minden szülő, a ki napról-napra látja, J*°8 y gyermekét a sok tanulás és ülés, testi fejiödeseben meonyiben hátráltatja, megelé­gedéssel tapasztasztalta már ediig is és kon­statálja újból is, hogy Wiassics Gyula a testi nevelést elhanyagoltságából az észszerű kulti­válás megérdemelt fokara emelte.Az ép testben lakózó ép lélei egészségi 8 nevelési alapelvót m i már ini idenki belátja.Mi teszi az angolt a világ első nemze­tve ? Bizony, ha igazi gyökerére megyünk a «^fognak, legelső sorban és legfőkepen : pá­ratlan nagyszerű fizikuma. A kinek nincs al- * aimi erről közvetleuül a helyszínén meggyő- 2'>dm, az lapozza át hetről-hótre az angol tpes lapokat, a melyek illusztrációi csak úgyitrmzsegnek a szemgyönyőrkö Ítélő torna, uszo,evező stb. versenyek jeleneteitől.A németek szintén fölismerték a testgya- ^•ás előnyeit s a testedzés, erőfejlesztés te- r ^  pár évtized alatt odavitték, hogy ma már tan versenyre kelhetnek angolszász test­v e ik k e l.

Náiuik Wiassics Gyula nevéhez fűződik az e téren való hilározott és sikerre vezető reform. Az ő érdeme, hogy ifjúságunk testi nevelése a szellemivel karöltve együttesen halad. E célból nagyon helyesen, mindenekelőtt a szeliemi túlterhelésen segített, kiküszöböl­vén a tananyagból a fölöslegeset, a mi nél­kül a közoktatás színvonala nem sülyed. — Azután meg a testi fejlesztésre irányította figyelmét és sok üdvös intézkedést léptetett életbe e téren.Ilyen a kötelező játék délután intézménye is, a mely az alsó osztályokban teljesen bevált s most ime msghonosittatik az egész vonalom.Mindezek pedig annál becsesebb lépések, mert a fizikumon kívül a gyermekmorál jóra is a legjotekonyabb hatással vannak.
VASÚTI MENETREND.Érvényes május 1-áUSl. 

P É C S R Ő L  I N D U L :Gy. ▼. Sz. v. Sz. v. Sz. vBudapestre • • • -8-22 11 41 3*03 11 iö 
B.-Szt.-Lörincz  - - 8  48 12 13 3.36 11.4* (B.-Sít.-Lőrinciről indulB.-Sellyére v. v. 455, tv. sz. sz. 917, v. v. 3 50)
B . Sellyére óm. • • 6  04 10 34 4 59 
Uj-Dombovár érk. • 9.57 1*34 5.01 1*34Kaposvár felé ind.gy. v. 1008, sz. v. lo ó , gy. v. 6.31, sz. v. 2̂ 15̂  szv. 4 47 (Báttaszék felé sz. v. 3 19 tv. sz. sz. 2.30)
Uj-Dombóvárról ind. 1001 232 5.21 2 ^ 6  
Budapestre s. p. u. ó. 1 25 8 -óo 8.3j> 8  20

M á ty á s  király•■ a& llö, Stembock M. keres­kedő, Dombóvár. — Deutscb Miksa, kereskedő, Szom­bathely. — Pápai Ignác, kereskedő, Győr. — Némethy József, kereskedő, B.-Monostor. — Braun József, igaz­gató és családja, Szombathely. — Kohn Mór ügynök, Szigevár.M » g ;y a r-k irá ly -s a á llá . Nagyné Szeder Jo lán , magánzónő, Halas. — Csernák Sándor, főaknáss, Szászvár .N á d o r-sz á lló . Furkó József, magánzó, Csurgó.— Vivaldi József, kereskedő, Mantua. — Adami Emil, kereskedő, Mantua. — Kárász Gábor, magánzó, Szi­getvár. — Hamulyák Gyula, gazdatiszt, Daróci-puszta.— Fodor L ., magánzó, Fencanci. — D5ry Sándor, hivatalnok, Szegzárd.V & d ássk ü rt*saálló . Vajda István, magánzó^ Somogy-Szobb. — Papp István, kereskedő, Zenta. — Szakály István, kereskedő, Zenta. — Halász Károly, kereskedő, Budapest. — Engel Simon, kereskedő, Paks. — Kohn Mór, kereskedő, Siklós. — Király Dezső, tanító, Meződ. — Marino Antonio ; Mougai György ; Marino Placido; Garoldo Antonio; Ventusa Antonion lókereskedők, Mantua. *

8 .«*£ 8 -2JV. v. Si. v*828 647906 7-2613 9 8 -Ö*Barcs-N.-Kauizsa-Bócs feló 3 03 8 28 6*7
B.-Szt.-Lörincz  3 36
Szigetvár • • • 442 _Kaposvárra indul V. v. ó - l ö V .  v. 11’ 10.érkezik » 8.21 » 2 49
Barcs . . . .  5 14 IU’56 9 W
N .-K an izsa  • • • • 1*26 11. ö*
Becs .......................9-3Ô 8.5uSz. v. Sz. ▼. Sz. v. Gy. v.Eszék leié • • • • • 5 42 12-30 423 8-35

Üszöyh ér*. • • . tó̂ 8 12.43 437 8  oó
Villány • • • 6  48 1.29 524 938Mohács felé sí. 1v. 7.06 siv. LO Bó ií z . v. 1-65 sí. v. ÍOSJÖMohács érk. 7*50 li-35 2-39 10.49
Villány ind. * ■653 1-34 5-29 943
Eszék • • • • • 8 07 2. *5 6.45 n . o jHajó közlekedés üudapest-Zunonyi vonal, lefelé min­ién szerdán pénteken és vasarnap indul előtte való este 

10 óra, íólfelé minden péntek, vasárnap és kedden 2 'bÓBu iapest-Mohácsi vonal : Budapestről íuiui napon­ként délben 120J. Mohácsra érkezik este 9*56Mohács-Budapesti vonal ; naponként Motiicsról indul d. 11 órakor, Budapestre érkezik éjjel 1 ó. 20 éjjel.
Idegenek P écsett.— Augusztus 3. éi 4. —A r a u y h a jó -s z a lló  Fóliák József, utazó, Bécs.— Lichtenstein Oszkár, utazó, Bécs. — Jekler P ál, utazó, Solingen. — Márczy G yűlt, járásbiró, Sásd.-  Deutscb J izsef, utaz > Becs. -  Klein Arin in , utazó, Bécs. — Felle Gyula, utaz), Grác. — Leitersdorfer József, vállalkozó, Tolna.V a d é in b u r-8iá l ló .  Neuser József, marhake­reskedő, Kaposvár. — ür. Simon Sán ior, ügyvéd. K eszt­hely. — Csoknyai Márton, utazó, Sopron. — Szabó Gyula, jegyző, B.-Vaszar. — Járói Ferenc, lókereskedő, Klattau. — Mnnor Vilmos lókereskelj, Csáktornya.— Mesztiez'Ferenc, u tu ó , B j  lapait. — Günsberger Miksa, kereskedő, Kisetvo. — Schneider Hugó, utazó' Bécs. — Szewald Mór, bérlő, Tamási. — Keichner Izsák, m irhuereske ló, Bregviz — Sciillay N ., föld­birtokos. Kaposvár — Pisik József, utazó, Budapest.— Mezzin S , borkereskedő, Pesino.

Közgazdaság.
C sé p lé s u tá n .— A földmivelésügyi miniszter jelentése. —Pécs, 1901. augusztus 6 .Minél előbbre haladt az aratási munka, s minél több kereszt állott már a mezőn, a melyet sok helyen még az utóbbi időben is gyakori jégverés, felhőszakadás és záporeső károsított, annal inkább kitűnt, hogy az idei gabonatermés csak igen kevé3 helyen telel meg a gazda reményeinek. Látható volt ugyan már hetek előtt is, hogy a termes várakozá­sokon alul fog maradni, de arra kevesen vol­tak elkészülve, hogy a keresztek, illetőleg ké­vék oly kevés magot adjanak, mint a hogy ezt, sajnos, a cséplések eredményei széliében tanúsítják.A búzatermés ismét rosszabbodott. A múlt évi 38,434.181 métermázsa terméssel Ó9 a julius 25-iki 35,164.500 métermázsa ter­mésbecsléssel szemben a mai 34,875.500 mé­termázsát mutat ki, vagyis 3,598.671 méter- mázsával kevesebb termést várunk, mint a tavalyi volt. — A rozstermés kilátásai vala­mivel kedvezőbbek. A rozsterraest a jelentés 11,507.200 métermázsára becsüli, a mi a múlt évi 11,128.120 raétermázsáboz képest 378.980 métermázsaval javult, ellenben a julius 2 0 -iki becsléssel szemben 97.8 JO raetermázsával rosszabb vaÁrpatermelósünk a tavalyi 11,730.828 métermázsával szemben 10,128.400 raetermá- zsát ígér.Zabból pedig 9,652 800 raétermázsát vá­runk a jolius 25 iki 9,693 100 métermázsa becsléssel és a tavalyi 10,297.093 métermazsa terméssel szemben.• fAz őszi es tavaszi búzával bevetett 5,877.378 holdról az eddig megejtett próba- cséplósek eredményei, — illetve a .gazdasági tudósítóktól es a minisztérium szakközegeitől beérkezett adatok alapjan hozzávetőleg vala­mivel kevesebbet, mint 35 millió métermázsa huzat arattak, vagyis az országos atlagban kát. holdankint elért eredmény nemcsak hogy meg uem üti a,z eredetileg remélt 6  méter­mázsát, hanem valamivel azon alul maradt.. » . * . • • • *És igy a legutóbbi becsléssel szemben ismét csökkenést jeleznek a gazdasági tudó­sítók! A múlt évi eredmenynyel szemben te­hát az idei termés körülbelül 10 százalékkal kisebo s emellett még az idén a jó minőségű búza is sokkal kevesebb, mint 1900-ban volt.

G  U j halastavak. Esztergomból jelen­tik a Búd. Lev.-nek, hogy a primási uradalom



8 P É C S I  F I G Y E L Ő 1901. augusztus 6.

mocsai birtokán újra lesz berendezve az ős erejö, régi eredetű halastó, mely évek során ki­száradt. — Sörre gy n egyében pedig Széchenyi Bertalan gróf birtokán 150 kát. hold. terje­delmű uj halastavat keszitenek. A földmive- lési miniszter utasította az országos halászati íelügyelőt, hogy a felvételekre és tenyésztésre vonatkozó munkaiatoknál álljon tanácscsal ren­delkezésre.□  Állatjárványok. Mint értesülünk, a pécsi járás Kis- Kazár , a pécsváradi járás H i-  
dor, ugyanezen járás Ellertd, valamint ugyan csak a pécs\áradi járás Eimesháza községé- geibtn a sertésállcmanyban fellépett sertésjár- ványok megszűntek s a községek az elrendelt zárlat alól felmentettek.Q  Vasúti szükségletek vidéki beszer­zése. Rendszeresen küzdenek a kereskedelmi és iparkamarák azfrt. hogy az állam és az állami intézmények szükségleteinek beszerzé­sét a lehetőségig decentralizáljak. Ezt kérték a m. kir. államvasutak beszerzéseire vonatko zólag is és a kamarák kü dőltei együtt ta­nácskoztak a Máv. igazgatóság illetékes osz­tályfőnökével azon megoldások fölött, milyen aranvulag lehet és kell decentralizálni a be­szerzéseket. Ma érkezett mey a pécsi keres­kedelmi és iparkamarához Hegedűs Sándor mi­niszter leirata, mely mellett közli, amit egye­lőre elrendelt a leltári ke&zletek üzletvezetősé- genkint való beszerzésére vonatkozólag.

— A  fürdés áldozata. (A » Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Waldhauer Antal, géplakatos tegnap Újpesten ftirdött. Fürdés közben az ar elragadta és a Dunaba fűlt. Holttestét ma kifogtak Újpesten, az eszter­gomi vasúti hid mellett.— É letun t asztalos. (A » Pécsi Fi­gyelő" eredeti távirata.) Tegnap délelőtt Nagy József, 20 éves asztalossegéd Budapesten a Ferenc József rakpartról a Dunába ugrott. Még élve kimentették. A mentők a Rókusba szállították.
— H a jó  összeütközés (A „Pécsi Figyelő- eredeti tavirata.) Az orosz hajótar- saság Pobmkin nevű gőzhajója Nikolajevbe menet összeütközött a Kuszalka nevű sze­mélyszállító gőzössel, a mely nagyon megsérült, A Kuszalka utasait a Potemkin a felvette és Ni kolajevbe vitte.— N ag y  tűzvész. (A »Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Nikolszkoje faluban, a tas bovi kerületben, az éjjel 106 tanya leégett.
— A  ném et császár utazás*.(A »Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) Vilmos császár tegnap délelőtt a Hohenzollern yachttal Kielbe érkezett. Megérkezésekor a kikötőben levő hajók agyulövésekkel üdvözölték, ?zután Boster tengernagy, a váro-i parancsnok es Dürr alezredes a yachtra mentek a császár üdvözlésére.
— N agybeteg  özvegy császárnéKronbergből ma jelentik, hogy Frigyes császár özvegyének ereje folyvási fogy. Vilmos császár nejével odaérkezett. Londonból Írják, hogy Edvárd  király ma Kronbergbe utazik a beteg császárnéhoz.a—  "H ■'i-Mfg-L';. .p u -i —u~ Jimw—

— Gyilkos vihar. (A * Pécsi Fi­gyelő” eredeti távirata ) Pétervárott a III. Sán­dor Imperator páncélos hajót tegnap a nagy vi­harban vizrebocsátolták. A vizrebocsátás alatt a szél letépte az emelődarun a kitűzött lobo­gót, a melynek nyele agyon ütött egy tisztet és egy kadetot, egy kadét pedig súlyosan meg. sérült és a haió parancsnoka, két kadét és egy rajzoló könnyű sérülést szenvedett.
— M egszűnt pestis-zárlat. (A„Pécsi Figyelő”  eredeti tavirata.) Bukarestben az egészségügyi tanács megszüntette a Mitile- néböl, Törökország európai és ázsiai partvi­dékről, a Fekete tenger, a Márvány tenger és a Földközi tenger mellékéről érkező árukra nézve elrendelt rendszabályokat. Ezentúl csak az Egyiptomból, Port Saidból, Alexandriából, Konstantinápolyból, szmirnai öbölből és Khiosz- bol érkező szállítmányokra alkalmazzák a vesz­tegzárt.
— Választások Szerbiában. (A• Pécsi Figyelő” eredeti távirata.) Tegnap reg­gel kezdődtek meg országszerte a szkupstina- válssztások. A lakosság részvétele rendkívül élénk. 285,000 választó közül a választás nap­jáig 262,249 vette ki szavazólapját. A mióta Szerbiában alkotmányos élet van, még soha ennyi választó nem vett részt a választáson.

Laptuiajdonos Felelős sterkeiztő4ZAU TTEK W USZTÂY P L E IN IN G E R  FERENCT A IZ S  JŐZN EK kiadó
T Á V I R A T O K .

— Lázadás a rendőrség el
len. (A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Kolozsvárott az éjjel az újabb rendőri brutalitások miatt a közönség megostro- 
mclta a városházát s beverték az ablako­
kat Két század katonaság vonult ki a rend helyreállítására. A tüntetők bever- tek Deák Pál rendőrfőkapitány ablakait ; 
behatoltak a lakásába és mindent össze­
rombollak. A katonaság tapintatosan ren­det csinált. Ma a helvet tes polgármester bejelentette a bizottsági értekezletnek, hogy 
a jókapitányt szabadságolta ; helyettesévé felkérte Polc  Rezső bizottsági tagot. Ez­alatt a tömeg újból beverte a városháza több ablakát. Katonaságot hivtak s a belügyminisztertől csendőrséget kértek, mert a rendőrök nem mertek a{ utcára 
menni. A helyzet veszedelmes. A közön­séget plakátokon intik nyugalomra.

— S z ilá g y i Dezső képtára.(A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) S^t- 
lágyt Dezső örökösei telkérték Szalay Imre múzeumi igazgatót, hogy jelöljön ki szak­értőt az elhunyt képeinek megbecsülésére. A kormány több képét meg log venni.

— Felrob b an t á gyú go ly ó .(A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Ö r­kényben a lövőgyakorlaton négy játszó fiú egy agyugolyót talált, a melyet fel­robbantottak és természetesen súlyosan megsérültek. A Rókus-kórházba Buda­pestre vitték őket, hol Gassik András 
meghalt, a többi sebesülése életveszélyes.

—  M egvert lázadók. (A „Pé­csi F igyelő- eredeti távirata.) Carracarbana lázadók ktlencszáz embert. vesztettek svisszaverték őket.

Baranya-M onostor község tulajdonát képező

összes melléképületeivel és egy hold kerttel együtt, 1901. augusztus hó 
25-én d. e. 8 órakor Baranya-Monostor község tanácstermében megtartandó nyilvános árverésen, 1 902. évi január hó 1 -tői 1 904. évi deczember 
hó 31-ig terjedő időre, haszonbérbe adatik.Az árverési feltételek a Kelt Baranya Monostoro község elöljáróságánál n, 1901. évi augusztus megte inthetők. hó 1. napján.

622. sz. 1901. Vtszló község elöljáróságától.

H IR D ET M ÉN Y.
Viszló község elöljárósága ezennel közhírré teszi hogy a község tu lajdoiiát képező

U o  i*< m a  l i s i xa hoz/á tartó/ó 7« telek és 4 tlrb. szarvasmarha !eg» lreté i jog 1902. évi ja­
nuár hó 1-étöl 1904. évi december 31-ig terjedő 3 évre Viszlón, a köz­ség tanácstermében 1901. évi augusztus hó 11-én d. e. 9 órakor nyilvános árverésen bérbe fog adatni.Kikiáltási ár 800 korona; bánatpénz 160 korona.Egyéb feltételek Viszlón, az elöljáróságnál megtudhatók.K elt Viszlón, 1901. évi julius 29 én.

Kovács Ferencbiró.Nyomatott Taizs József könyvnyomdájában Pécsett, 1901.




